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0z: Karsilastirmali edebiyat, farkli edebiyat, kiiltiir ve dillerin aralarindaki benzerlik
ve farkliliklar1 nesnel bir sekilde degerlendiren bilim dalidir. Bu degerlendirmeler 1s18inda
amag, farkli toplum ve uluslarin birbirleri hakkinda bilgi sahibi olmalarini, birbirlerini
tanimalarini ve anlamalarini, birbirlerine sayg: ve hosgoriiyle yaklasmalarini, koklii iligkiler
kurabilmelerini saglamaktir. Karsilagtirmali bilim incelemelerinde ise karsimiza, farkl kiiltiir
ve edebiyatlarin birbirine benzer toplumsal, siyasal ve ekonomik kosullardan dogan tarihsel-
tipolojik benzerlikleri ve etkilerden dogan tarihsel-genetik benzerlikleri adi altinda iki
karsilastirma metodu ortaya gikar. Tarihsel- tipolojik karsilastirma iki edebiyat arasinda
belirlenen benzerliklerin sebebini benzer toplumsal ve siyasal kosullarla aciklarken, tarihsel-
genetik karsilastirma incelenen eserlerin olusum siirecindeki benzerliklere deginir. Bu
calismada, karsilagtirmali edebiyat, karsilastirmali edebiyatin tarihi gelisi, temsilcileri,
tarihsel-genetik ve tarihsel-tipolojik yontemler tizerinde durulmustur. Sirasiyla Bin Dokuz Yiiz
Seksen Dort adli romanin yazari, distopya kavrami, romanin 6zeti ve yazildigi dénemin
toplumsal ve siyasal sartlarina deginildikten sonra roman incelenmistir. Ardindan Damuzlik
Kizin Oykiisii adli eserin yazar1 Margaret Atwood'un hayatina deginilmis romanin kisa bir
Ozeti verildikten sonra roman incelenmistir. En son olarak da baskici var olan diizenden
kurtulup yaratilmak istenilen diinyalar1 konu alan George Orwell'm Bin Dokuz Yiiz Seksen
Dért ile Margaret Atwood'un Damizlik Kizin Oykiisii adli romanlar tipolojik ve genetik
yontemlerin harmanlanmasiyla karsilagtirilmistir. ki roman kahramanmin da bu ugurda
verdikleri miicadeleler ve sonuglar1 ele alinmigtir.
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BIN DOKUZ YUZ SEKSEN DORT iLE DAMIZLIK KIZIN OYKUSU
ROMANLARININ GENETIK VE TiPOLOJIK YONTEMLERLE INCELENMESI

ANALYSIS OF THE NOVELS OF NINETEEN EIGHTY-FOUR AND
THE HANDMAID’S TAIL BY USING GENETIC AND TYPOLOGICAL
METHODS

ABSTRACT: Comparative literature is a branch of social studies that objectively
evaluates the similarities and differences between different literatures, cultures and
languages. In the light of this information, the aim is to ensure that different societies and
nations know about and understand each other, approach each other with respect and
tolerance, and establish deep-rooted relationships. In comparative literature, two methods of
comparison arise under the name of historical-typological similarities of different cultures
and literatures arising from similar social, political and economic conditions and historical-
genetic similarities arising from influences. The historical-typological comparison explains
the reason for the similarities between the two literatures with similar social and political
conditions, while the historical-genetic comparison refers to the similarities in the process of
the formation of the studied works. In this study, comparative literature, historical arrival of
comparative literature, representatives, historical-genetic and historical-typological methods
were studied. The novel Nineteen Eighty-Four is analysed after the term dystopia, the writer of
the novel, and the social and political climate the novel was written in are discussed in order.
Then the novel about the writer of The Handmaid’s Tale, Margaret Atwood’s life was analysed
after a brief summary and background information is presented. Most recently, the novels
Nineteen Eighty-Four by George Orwell and The Handmaid’s Tale by Margaret Atwood's have
been compared with the blending of typological and genetic methods. The struggles and
consequences of the two novel heroes are discussed.

Key words: Nineteen Eighty-four, The Handmaid’s Tale, Genetic Method, Typological
Method, Comparative Literature

GIRis

Karsilastirmali edebiyat farkl: dil, kiiltiir ve edebiyatlarin aralarindaki
benzerlik ve farkliliklari nesnel bir sekilde inceleyen, birbirleri hakkinda
bilgi sahibi olmalarini, birbirlerine saygi ve hosgoriiyle yaklasmalarini
saglayan bir bilim dahdir. Giirsel Aytac¢’a gore karsilastirmali edebiyatin
amaci, iki veya daha fazla eseri konu motif, bigim, tislup, dil ve diistince

bakimindan karsilastirarak benzer ya da farkli unsurlar1 6ne ¢ikarmaktir
(1997, s. 7).

Karsilastirmali edebiyat incelemelerinde farkl: bilimsel yontemlerden
faydalanilir. Bunlar; incelenecek eserlerin 6z ve bicim yoniinden
degerlendirildigi yapisalci ¢oztim tiirti olan metin incelemeleri, diisiinsel
boyutu one cikaran felsefi incelemeler, dil sistemiyle iliskili dilbilimsel
calismalar, okurun algisiyla baglantili olan alimlama estetigi, psikanalitik
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calismalar, feminist incelemeler, smif yapis1 goz oniine alinarak yapilan
Marksist ¢oztimlemelerdir (Pageaux, aktaran Atalay, 2019, s. 50-51).

Sosyalist {iilkelerde yapilan karsilastirmali edebiyat incelemelerinde
Sovyet edebiyat teorisyeni Aleksander N. Veselovski'nin (1838-1906)
insanligin toplumsal gelisiminin bilinci gercevesinde yaptig1, incelemeler
ornek almir (Gobenli, 2005, s. 86). Sovyet edebiyat tarihgisi ve dilbilimcisi
Victor Zirmunskij de Veselovski'den yola ¢ikarak barbarlik déneminde ve
feodalizmin ilk asamasinda ortaya ¢ikan kahramanlik destanlarmi, Sirp
ezgilerini, Rus efsanelerini, kahramanlik destanlarini, Tturk ve Mogol
destanlar1 ile karsilastirarak toplumsal benzerlikleri one cikarir (Krauss,
1987, s. 127, aktaran Gobenli, 2005, s.88). Marksist toplumsal gelisim
yasasiyla benzerlikler tasiyan bu karsilastirma ayni toplumsal ve ekonomik
sartlara sahip toplumlarda iletisim olsun ya da olmasin benzer tiirlerin ve
bicimlerin ortaya ¢ikacagini savunur.

Zirmunskij feodalizm donemindeki edebiyatlar: inceleyerek Bat1 ve
Dogu toplumlarinin tarihsel- tipolojik benzerliklerini de ortaya ¢ikarmis
olur:

“Kahramamn  mucizevi  sekilde  diinyaya  gelisi;  onun
(kahramamn) biiyiilii yaranamazhigy; cocuklugunun erken doneminde
yaptigi iyilikler; fevkalade bir savas atini ve dogatistii gticii olan bir kilict
kazanmasi; kahramamn ve savas arkadaslarimin sayisiz diismanla-
ejderha ve baska yaratiklarla ya da korkuncg ¢irkin ve inamilmaz giicte bir
canavarla yaptiklar1 catismalarda-kanitladiklar: cesaretleri ve giicleriyle
geleneksel bicimde idealize edilmeleri. Oteki benzerlikleri ise: Ikili bir
catismamn sonucunda aymi cesarete sahip iki kahraman arasinda
gerceklestirilen kan kardesligi; kahramamin savasta korudugu ve
sonunda da evlendigi savasci-kizin tipik kisiligi; ve es arayisindaki
epizotlarda ata binmeyi, ok atmayi, goriismeyi vd iceren bir yarista
‘kahramanca kur yapmak™” (Zirmunskij, 1980, s. 78, aktaran Gobenli,
2005, s. 89-90).

Zirmunskij'in  tarihsel-tipolojik  karsilastirma metodu Sovyet
tilkelerinde yapilmis karsilastirmali edebiyat incelemelerinde kaynak olarak
gortlur. Gobenli'ye gore Cekoslavak edebiyat bilimcisi Dionyz Durisin icin
ise karsilastirmali edebiyat biliminin amaci, ulusal edebiyatlar arasindaki
iliskinin cesitliligini, 6znelliklerini ve orijinalliklerini bir biitiin olarak
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degerlendiren tipolojik ve genetik incelemeler yoluyla aciga ¢ikarmaktir
(2005, s. 94). Dolayistyla Durisin’e gore karsilastirmali edebiyat bilimi sadece
benzerlikleri degil, farkliliklar1 da tarihsel olarak yorumlar. Modern edebiyat
teorilerinin felsefecisi Peter V. Zima da Durisin ile ayn1 gortisii paylasir:

“Tipolojik benzerlikler ya da analojilerin temeli, benzer toplumsal
ve ekonomik gelismeler iken genetik benzerliklerin kaynagi etkilerdir.
(...) Edebiyattaki benzerlikler de “tipolojik” ve “genetik’ bazda goriilebilir:
Robert Musil’in “Der Mann Ohne Eigenschaften “ile Italo Svevo'nun
“La Coscienza di Zeno”su arasindaki kurgu ve konu akrabalig1, Viyana
ve Trieste halkinmin benzer toplumsal gelisimi ile agiklanabilirken (yani
Tuna monarsisi gercevesinde), Sirp ve Fransiz Siirrealizmi arasindaki
benzerlik daha cok genetiktir, yani Sirbistan’daki Fransiz kiiltiir etkisinin
sonucudur” (Zima, 2011, s. 537, aktaran Aytag, 2019, s. 96) der.

Durisin’in ve Zima'nin gorusiinden hareketle calismamizin konusunu
olusturan 20. ytizyilin en popiiler distopik romanlarindan biri olan George
Orwell'in Bin Dokuz Yiiz Seksen Dért adli eseri ile kadinsi bir bakis agisinin
hakim oldugu Margaret Atwoodun 1985'te yaymmlanan Damizlik Kizin
Oykiisii adli eseri tipolojik ve genetik yontemler ile kargilagtirilmigtir.

Bin Dokuz Yiiz Seksen Dort adli eser Ikinci Diinya Savasi sonrast
Sovyetler Birligi'ndeki komiinizm, totaliter rejim ve beraberinde getirdigi
bozukluklar: elestirir. Eserde baskic1 sistemin kontroliinde ‘Parti” ve onun
diktator lideri ‘Biiylik Birader’in yonetimindeki ‘Okyanusya’da smaf
ayrimma maruz kalan bir toplum anlatilirken bu sistemi degistirmeye
calisan, 6zgiir bir insan olmaya devam edebilecegini savunan baskarakter
Winston'in sonugsuz kalan ¢abalar1 gozler oniine serilir.

Damizlik Kizin Oykiisii adl eser de ise Gilead rejiminin baskisi altinda
yasadig1 distopik toplumda, baskahraman Fredinki'nin (Offred), cesaret
edip iitopik hayallere dalmasi, ozgiirligiinti, kimligini ve kadmnsiligin
zihninde yeniden insa etmeye calismasi konu alinur.
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1. BIN DOKUZ YUZ SEKSEN DORT
1.1.George Orwell’in Hayat1

Asi1l ad1 Eric Arthur Blair olan George Orwell 23 Haziran 1903 yilinda
Ingiliz bir ailenin cocugu olarak Ingiliz somiirgesi olan Hindistan'in Bengal
eyaletinin Montihari kentinde dogar. Babas1 Hindistan’da gorevli bir memur
olan Orwell Muson ikliminden olumsuz etkilendigi icin annesi ve kiz
kardesleri ile ingiltere’de yasayarak dokuz yasina kadar babasindan uzak
kalir. Sekiz yasinda St. Cyprian’s adindaki kati bir disiplinle yonetilen okula
bursla baslamasi yazarin nefretle baktig diktatorliikle ilk tanismasidir. Daha
sonra kraliyet bursuyla Eton Okulu'na devam eden Orwell, Cesur Yeni
Diinya adli kitabin yazar1 Aldous Huxley’'in 6grencisi olur. Universiteye
maddi sikintilar sebebiyle devam edemeyen yazar calismak amaciyla
Hindistan’a geri doner. Universiteye maddi sikintilar yiiziinden devam
edemeyen Orwell, 1924 yilinda ilk ¢nce Hindistan'in Burma (bugiinkii
Myanmar) bolgesinde polis teskilatinda calismaya baslar. Ardindan
Thanlyin’de polislige devam eder. Ug yil sonra 1927’de ‘Dang Hummast’
hastaligina yakalanir ve Ingiltere’'ye doner. Yazar olmaya karar veren
Orwell, Burma’ya dénmekten vazgeger. Ingiltere’de Hawthorne Lisesi'nde
ders verir, ancak zatiirre hastaligina yakalanarak ogretmenlige devam
edemez. 1941 yilinda BBC Radio’da, Hindistan i¢in sunuculuk yapar.

Hindistan’da Ingiliz Somiirgeciligini elestiren Burma Giinleri Orwell’m
ilk romanidir. Orwell'mn 1922-1927 yillar1 arasindaki bes yillik bir donemde
Hindistan imparatorluk Polisligi yaptig1 giinlerin izlerini tasiyan romanin
Orwell'in bir i¢ hesaplasmas: oldugu sdylenebilir. Paris ve Londra’da Bes
Parasiz Orwell'm yoksullugun toplumlar i¢in btiyiik bir sorun oldugu
diistincesinin hdkim oldugu romanidir. Papazin Kizi yoksulluk temasinin
islendigi bir diger eseri olmasiyla beraber din ve egitim kurumlarindaki
carpikliklar: ele alir. Gordon isimli sair olmak isteyen bir gencin yasamini
konu alan Aspidistra adli romani ise 1930'1u yillarda Londra’da geger. Kitapta
yine yoksulluk ele almirken sanatin degersizlestigine, paranin insanlar1
koleye dontstiirdtigiine deginilir. Ekonomik sikintilarin altinin ¢izildigi,
Marx'in diistince sisteminin temel alindig1 Wigan Iskelesi Yolu adli eserde
kapitalist sistemin insanlar arasinda actift ucurumdan bahsedilirken
sosyalizmin neden hala uygulanamadigma vurgu yapilir. 1938 yilinda
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yayimlanan Ispanya I¢ Savasi'ni konu alan Katalonya'ya Selam adli eserde
yazar, sosyalizm ve komiinizm gibi sistemlerle adeta hesaplasma igine girer.

Orwell'in 1945 yilinda yaymmlanan Hayvan Ciftligi adli eserinde ise
donemin sosyal ve siyasal durumunun ironisinin metne hakim oldugu
gortltir. 1949'da yaymmlanan yazarin distopyast oldugu soylenebilecek,
makalemizin de konusu olan Bin Dokuz Yiiz Seksen Dort adli eserde ise
ozgurligun, bireyselligin ve gec¢misin yok edilisi, yaratici diistincenin
kaldirilis;, dil ve diistincenin yozlastirllmasmin altint gizerken; insan
psikolojisinin siyaset, ekonomi, aile ve egitim gibi kurumlarla iligkisi ele
almur. Insanmn bagimsiz bir sekilde yasamini stirdiirmesini imkansizlastiran
bir siyasi anlayis gozler oniine serilir. 2008 yilinda Times Gazetesi'nin
yaptig1 1945'ten bugiine en iyi elli Ingiliz yazar siralamasinda ikinci siray1
alan George Orwell 21 Ocak 1950 yilinda hayatin1 kaybeder (Dogan, 2016).

1.2.Distopya

Bin Dokuz Yiiz Seksen Dort adli romanin ana govdesini ideal toplum
tasavvuru olusturur. insan dogdugu andan itibaren yasadigi diinyay:
kendine yasam alani olusturacak bicimde degistirme cabasi igerisine girer.
Utopyalar da kendisini hem fiziksel hem de zihinsel olarak gelistirmesini
saglayan bu caba sayesinde olusur. Amac, daha iyi ve giizel bir toplum
icerisinde yer almaktir. Bu romanda da farkl kimliklerin benzestirilerek yok
edildigi, adalet ve ozgurluge vyer verilmedigi, dusiinemeyen ve
sorgulayamayan bireylerin yetistirildigi totaliter bir diizenle kurulmak

istenen distopik bir toplum kurgusunun korku yaratmasina kars1 uyarilar
dikkat ceker.

Her donem her toplumda ideal olana ulasma istegi hakimdir. Sinirsiz
glizelliklerin, ozgtirliklerin hiitkim sturdiigii, sucun ve kotulugin yok
edilmis oldugu titopik bir toplumdur hayal edilen, ancak 20. ytiizyilda
milyonlarca insanin 6liimiiyle sonuglanan distopik toplumlarin da hayal
edilmedigini sdylemek yanls olur. Bu distopik kurgular gelecek nesillere bir
uyari olabilecegi gibi var olan diizeni de kurgular.

Utopya, giizel ve iyi bir diinyanmn hayalinin kurulmasi iken Yunanca
olumsuzluk bildiren ‘dis” ekiyle, “yer’ anlamina gelen ‘topos’ kelimesinin
birlesmesiyle olusturulan distopya; titopya kavraminin karsis1 anlamina
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gelen, duygunun, 6zgiirliiklerin, sevginin, giizelin, adaletin, dilin, tarihin ve
diistinmenin yok edildigi yerdir (Bezel, 1984, s. 5).

1868 yilinda John Stuart Mill tarafindan gerceklestirilen bir
konusmada ilk kez kullanilan distopya kavrami “kétii bir yer” anlaminda
kullanilmistir. Mill, distopya kavramini hayal edilebilecek en kotti durumu,
kaosu, zorbalig1 veya yonetimi ifade edebilmek i¢in kullanmis ayni zamanda
gerceklesmesi icin bir umut beslerken dikkat edilmesi gereken bir {itopya
olarak nitelemistir (Roth, 2005, s. 230).

Teknolojinin gelismesi ve makinelesmeyle, kol giictine ihtiyacin
azalmasi, ezilen bir kesimin ortaya cikisi distopya kavraminin onem
kazanmasina vesile olur. Kumar’a gore titopya ile distopya arasindaki iliski
su sekildedir: “Utopya orijinal, kars: titopya kopyadir, yalmzca sanki daima siyah
renklidir”. “(...) Kargt iitopya malzemesini iitopyadan alir ve onu titopyanin
olumlamasini reddeden bir tavirla yeniden kur[maktir]” (2006, s. 172).

Anlasildig1 tizere distopya var olabilmek adimna titopyaya ihtiyag
duyar. Kumar'a gore (2006), distopyalarin diger bir ozelligi de
Augustinyenci olmasidir. Soyle ki, ilk gilinahin etkisindeki insanligin
zayifligl, hirsh ve aggozlii 6zelliklere sahip olmalar1 onlar1 bu gitinahin
devam ettiricisi yapar.

1.3. Romanin Ozeti

Winston Smith, Londra’nin Iktidar Partisinin diisiik riitbeli bir
tiyesidir. Okyanusya’da yasar. Gittigi her yerde, her alanda Tele-ekranlar
araciligi ile parti tarafindan gozetlenir. Ekranlarda da Biiytik Birader olarak
bilinen biiytik liderin ytizti goriiltr. Okyanusya halkinin tim yaptig1 Parti
tarafindan kontrol edilir. Diizene kars: bir diistinceye sahip olmak kisinin
‘Diistince Polisleri’ tarafindan buharlastirilarak cezalandirilmas: gerekilen
en buiyiik suctur.

Winston, Okyanusya’da dort bakanhiktan biri olan Gergek
Bakanligi’'nda calisir. Isi, odasinda bulunan iki basincli borunun birinden
gelen eski gazeteleri, kitaplari, dergileri, brosiirleri, stirekli yaymnlari,
fotograflari, filmleri, siyasi ya da ideolojik yonden 6nem tasityan her ttirlii
kitap ve belgeleri diger borudan yollanan mesajlar dogrultusunda
diizenlemektir. Adeta ge¢mis giinii giintine, dakikas: dakikasina Winston
tarafindan giincellenir. Yok edilmesi gereken belgeler ise bellek deligi denen
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bir yariktan atilarak dev firinlara gonderilir. Tarih ve ge¢mis Parti’'nin
istedigi sekle getirilir. Ttim varolan kanitlar silinir. Bir giin kendisini izleyen
Diistince Polisleri'nin bir muhabiri zannettigi siyah sacl giizel bir kiz1 fark
eder. Isminin Julia oldugunu 6grendigi kizdan kendisini sevdigine dair
yazil1 bir kagit alan Winston, onunla yasak olan cinsel birliktelige baslar. Stk
stk ormana veya ikinci el mallar sattigin1 zannettikleri oysa romanimn
sonunda Diistince Polisi oldugu anlasilan Bay Charrington’in diikkdnmna
giderek birlikte olurlar. Partiden nefret eden Winston ve Julia bir giin
kendileriyle ayni diistincelere sahip oldugunu diisiindiikleri I¢ Parti tiyesi
O’Brien'in evine gider Parti karsit Emmanuel Goldstein’in Kardeslik
Bildirisi'nin bir kopyasmi alirlar. Kiraladiklar1 Bay Charrington’in
diikkaninin st katinda bu kitab1 okurken Diistince Polisleri'ne yakalanarak
iskence yapilmak tizere Sevgi Bakanligi'na gotiirtiliirler. Kendilerine iskence
yapan O’Brien'in da casus oldugunu 6grenirler. O'Brien tarafindan beyni
yikanmaya galisilan Winston partiye karsi gelenlerin en son gonderildikleri
101 no’lu odaya gonderilir. Orada da en ¢ok korktugu sey olan sicanlarla
kars1 karsiya getirilerek iskence goriir, ancak cektigi acilardan kurtulmak
icin Julia'min ismini haykirir: “Juila’ya yapin! Juila’ya yapin! Beni birakin!
Julia’ya yapin! Istediginizi yapin ona, umurumda degil. Yiiziinii paralasmnlar, her
yerini yalaytp yutsunlar. Beni birakin! Julia’ya yapin! Beni birakin!” (Orwell,
2012, s. 309).

Winston kurtulmak icin Julia'nin adimi bu sekilde haykirdiginda
O’Brien tarafindan sicanlara yem olmasi engellenir ve Winston ruhu
paramparca, beyni bombos bir sekilde serbest birakilir. Disarida Julia ile
karsilastiginda her ikisi de artik birbirlerine bir sey hissetmez. Roman
ikisinin de her seyi ttimiiyle kabullenmeleri ve Biiytik Birader’i sevmeyi
ogrenmeleri ile sona erer.

1.4. Eserin Yazildig1 Donemin Toplumsal ve Siyasal Sartlar

Ikinci Diinya Savasi’'ndan hemen sonra, 1947-1948 yillar1 arasinda
yazilan Bin Dokuz Yiiz Seksen Dort adli romanin ad1 Avrupa’daki Son Adam’ dir.
Yasami, hayat gortisti ve hocast Aldous Huxley'nin, Orwell’1 distopik bir
eser yazmaya yonelttigi stiphesizdir. Romanda yazarin, donemin
Ingiltere’sinin portresini ¢izdigini sdylemek miimkiindiir. Arkadas: Jullian
Symons da donemle ilgili soyle bir yorum yapmustir:
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“Bin Dokuz Yiiz Seksen Dért bir yoniiyle 1939°da baslayan savas
sirasinda Britanya’da yasayan herhangi birine tanidik gelen bir diinya
hakkindayd. [stihkaktaki diigiik, irenc yemekler, bazen bulunamayan ve
hakikiligi daima siipheli olan icecek, kitap ortaya ¢ikti§inda bunlar hald
bizimleydi” (Kumar, 2006, s. 467).

Ikinci Diinya Savasi sona erdigi sirada fasist hiikiimetler devrilirken,
Almanya’da Dogu-Bat1 olmak tizere ikiye ayrilmistir. Sovyetler Birligi ve
Amerika arasinda soguk savas baslarken, Afrika ve Ortadogu’da devletler
bagimsizligin1 kazanmis, Cin'de ise komiinizm yayilmaya baslamistir.
Roman diinyada iste boyle degisiklikler cereyan ederken yazilmistir.
Yazarin Burma’da gorevli iken edindigi izlenimleriyle ve Ingiliz
emperyalizmine tepkisiyle eserini insa ettigini soylemek miimkiindiir.
Orwell roman1 kaleme almasiyla ilgili soyle bir actklama yapmustir:

“Gectigimiz on yil boyunca en ¢ok yapmak istedigim sey politik
yaziy bir sanata dontistiirmektir. (...) Ciinkii ifsa etmek istedigim bazi
yalanlar, dikkat cekmek istedigim bazi gercekler var. (...) Gorev, bu cagin
bizi yapmaya zorladi1 gercek halk ve toplumsal aktiviteler yoluyla benim
icime islemis olan hoslandigim ve nefret ettigim seylerin uzlasmasim
saglamaktir” (Uysal, 2012, s. 134).

Diinyanin degisimi sirasinda yazilan ve Orwell’in hayatiin portresini
cizen kitabin uyari niteliginde distopik bir eser oldugu agiktir. Orwell fasist
ve totaliter liderlerin yonetiminden uzak durulmasi gerektiginin altin cizer.

‘Soguk Savas’'in yogun oldugu giinlerde, Orwell'mm admnin da gectigi
Amerika tarafindan uygulanan kiiltiirel savasin sanat, edebiyat ve bilimdeki
politik yansimalarmi tasityan Frances Stoner Saundersin Paray: Verdi
Diidiigii Caldi adl1 kitab1 ise topluma belli bir inanci benimsetmek amaciyla
ayrilan btitcenin kime, neye ve nasil harcandigmi konu alir. Kitapta
Saunders yazma amacin giris kisminda Archibald Macleish’e ait bir alintiyla
ozetler: “Tarih diyordu Arcihibald Macleish bir yazisinda; miizigin duyulmadig
olii noktalar: olan, kétii insa edilmis bir konser salonuna benzer. Bu elinizdeki kitap
iste bu 6lii noktalart bulmay: amaglamaktadir” (Saunders, 1999).

Yazarin “6li noktalar1 bulmak” olarak ifade ettigi kuskusuz resmi
tarihin arkasindaki hakikatlerdir, ancak bu hakikatlere ulasmak belgelerin
ele gecirilmesiyle miimkiin degildir. Yazar ortada donen tickagitlarmn, gizli
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baglantilarm 6nemini vurgulamak icin kitab1 yazdigim belirtir. Yirmi alt1
boliimden olusan kitabin her biri alt baslik 6zelligi tasidigindan dolay: kitab:
aslinda propaganda; kurum, kurulus ve cephelerin kurulus asamasi, islenis
stireci ve desifre oldugu dénem olarak ti¢ boltime ayirmak miimkundr.

Edward Said’e gore, E.P Thompson, NATO'nun ‘Soguk Savas’ta siyasi
ve askeri kurumlarinin disinda, kiilttirti de kullandirdig, entelekttielleri iki
farkli yone diistinsel olarak yonlendirdigi bu déneme, ‘Natopolitan” adi
verir (Said, 1999). Bu siirecte romanlara, sinema filmlerine, resim galerilerine
ve entelektiiellerin makalelerine istihbaratin cabasiyla ideoloji bilingli bir
sekilde yerlestirilir. Kitapta George Orwell, Raymond Aron ve Stephen
Spender gibi isimlerin olmasmin o donemi aydinlattigini soylemek
miimkiindiir. Entelekttiellerin ve sanatcilarin arada kaldig1 bu zor stirecte bir
tarafa yonelmesi kaginilmazdir. Sirduriilen politikalarin yikici oldugu
Kilttirel Soguk Savas doneminde sol, Amerika'nin ve Rusya'nin iktidarma
boyun egmek tizere ikiye boliintir. Bu donem Picasso’nun Stalin portresini
yaptig1 bir donem olmakla beraber, Nerudanin Stalin’e yazdig: yazilarin
oldugu bir donemdir denilebildigi gibi; diger taraftan Orwell’in ideolojik
romanlar kaleme aldig1 ve Pollack’in CIA eliyle parlatildig: bir donemdir de
denilebilir (Johnson, 2001).

Amerikan Merkezi Haberalma Teskilat1 CIA tarafindan Soguk Savas
doneminde aralarinda George Orwell, Arthur Miller ve Ernest Hemingway
gibi daha pek ¢ok aydin yazarmn kullanildig1 iddia edilir. Kitaba gore CIA
Ford Vakfi ve daha pek cok muhtelif vakif araciligryla Batili aydinlara filmler
cektirtip kitaplar yazdirir. Saunders’a gore bu durum soyle aciklanir:

“Savas Sonrasi Avrupa’da bilerek ya da bilmeyerek (...) bu gizli
harekete adi bir sekilde karismamigs pek az yazar, sair, ressam, tarihgi,
bilim adami ya da elestirmen vardi. Amerika’min bu casusluk kurumu
yirmi yildan uzun bir siire hicbir engelle karsilasmadan, kendini ele
vermeden, Bati’da ve Bati igin ifade 6zgtirliigii adina kiiltiirel bir cephe
olusturan kiiltiirlii ve cok yetenekli is basinda tuttu” (Saunders, 1999).

CIA'nin uyguladig1 metodu ozetler nitelikte olan kitap, Saunders’a
gore: “ Propaganda yapmanin en iyi yolu hi¢ yapmiyormus gibi yapmaktir” (1999),
dolayisiyla etki altinda olanlar bunu propaganda olarak goremeyecektir.
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Yakin arkadaslarin1 CIA’ye ihbar eden George Orwell'in listesinde
John Steinbeck ve Bertrand Russell da vardir. Kitaptaki bilgilere gore CIA
tarafindan finanse edilen bu filmlerin George Orwell'in Hayvan Ciftligi
(yonetmen: Louis de Rochemont) ve Bin Dokuz Yiiz Seksen Dort'tin
(yonetmen: Peter Rathvon) ilgiyle karsilanmasi igin bedava kuponlar
dagitilip New York gazetelerinde basyazilar yazdirtilir.

1.5. Romanin Incelenmesi

Roman George Orwell'in yarattig1 bir polis ve parti devleti olan
Okyanusya, anlatilan uluslararas1 sistem ile Winston Smith’in psikolojik
durumu ve olaylar karsisinda sekillenen diistinceleri olmak tizere ti¢ bashk
altinda incelenebilir.

Ingiliz Sosyalizmi ideolojisine gore yonetilen Biiyiik Birader’in
yonetimindeki devletin temel amaci, halki kontrol edip Parti varligim
strdurmektir. Dolayisiyla Biiyiik Birader’in her seyi kontrol eden giicti ve
toplum miihendisliginin ¢alismalari ile dis diinyadan tamamen bagimsiz bir
halk yaratilir. Diistince Polisleri tarafindan stirekli gozetlenen halk, kendi
cevresinde bile neler oldugunun farkinda olamayacak kadar kor edilir:

“Nereye baksaniz, siyah buyikli surat karsinizdaydi. Biri de hemen
karsiki evin on cephesindeydi. BUYUK BIRADERIN GOZU
USTUNDE yazan posterdeki kapkara gizler Winstonin gozlerine
dikilmisti. Sokakta, bir kdsesi yirtilmis baska bir poster riizgirla inip
kalktikca, altindan INGSOS sdzciigii bir goriiniip bir yok oluyordu.
Uzaklarda bir helikopter damlarin arasinda al¢aldi, kocaman masmavi bir
sinek gibi bir an havada asili kaldi, sonra bir egri cizerek ok gibi ileri
atildi. Pencerelerden insanlarin evlerini gozetleyen polis devriyesiydi bu.
Ne ki, devriyeler nemli sayilmazdi. Bir tek Diisiince Polisi 6nemliydi”
(Orwell, 2012, s. 12).

Ulkede, her konuya hakim Biiyiik Birader'in emrinde toplum
mithendisligi yapan savaslarla ilgilenen Baris Bakanligi, yasa ve diizeni
saglayan Sevgi Bakanligl, ekonomi islerinden sorumlu Varlik Bakanhg: ve
yanlisliklar1 yine yanhisliklarla diizelten Gercek Bakanligi olmak tizere dort
bakanlik vardir. Roman kahramanm1 Winston Smith de haberler, eglence,
egitim ve giizel sanatlarin hakim oldugu Gergek Bakanligi'nda gorev alarak
daha 6nce yapilmis olan tiim yanlis haberleri, sagmaliklar1 yine sagmalik ve
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yalanlarda ortbas etmeye calisir. Okyanusya'nin Ingilizce olan dili her yil
insanlarin distincesini koreltmek, dolayisiyla diistince suclusu olmalarmni
engellemek icin “Yeni sdylem” adhi bir sistemle biraz daha daraltilir.
Toplum, partililer (i¢-dis) ve halkin %85’ini olusturan is¢i sinifini temsil eden
proleterlerden olusur. Her yere kurulan Tele-ekranlar sayesinde parti
aleyhinde konusan, kurallara uymayan insanlar buharlastirilir ve
kendilerinden higbir iz birakilmaz.

Her giin hem alict hem verici olan bu tele-ekranlardan ki Dakika
Nefret Programi yayimlanarak halk diismani olan Emmanuel Goldstein'in
yiizli ekrana yansitilir:

“Iki Dakika Nefret izlenceleri her seferinde degisirdi, ama
Goldsteinin basrolde olmadig1 bir tek izlence yoktu. Goldstein bag
haindi, Parti'nin safligini bozan ilk kisiydi. Daha sonra Parti'ye kars:
islenen tiim suclar, tiim ihanetler, baltalama eylemleri, sapkinliklar,
sapmalar dogrudan dogruya onun Ogretisinden kaynaklannugti.
Goldstein her mnerede ise hald ayaktaydr ve fesat karigtirmay
siirdiiriiyordu; belki deniz asir1 bir iilkede yabanci agababalarinin
korumasi altindaydi, kim bilir, belki Okyanusya’da bir yerde gizleniyor
bile olabilirdi; ara sira boyle bir séylenti dolasiyordu” (Orwell, 2012, s.
22).

Ayda bir hafta ise elektrik, su gibi temel ihtiyaclarin kisitlandig1 Nefret
Haftas1 kutlanir: “(...) son giinlerde giindiiz saatlerinde elektrik kesintisi
uygulamyordu. Nefret Haftasi'mn hazirliklar: kapsanunda alman tutumluluk
dnlemlerinin bir parcasiydi bu” (Orwell, 2012, s. 11).

Proleterler disinda ask ve tutkunun yasak oldugu tilkede sadece cocuk
yapmak icin cinsellik yasanir. Hepsi birbirinin kopyasi {i¢ ytiz milyon
insanin yaratildig: toplumda devrimden 6nce nasil yasanildigini merak eden
Winston, ¢ocuklar i¢in hazirlanmis olan tarih kitaplarim karistirir ve ikinci
el eski esya satan bir diikkdndan aldig1 defterle tele-ekranlarin goriinti
alamadig1 bir noktada giince tutmaya baslar.

Eserde diinya Avrasya, Okyanusya ve Dogu Asya olmak {tizere g
devlete boliiniir. Ug stiper gii¢ arasinda rastgele olusturulan sinirlar savagin
sonuglarina gore degisiyor olsa da genellikle cografi konuma uyar. Avrupa
ve Asya anakarasmin tiim kuzeyini kapsayan Portekiz’den Bering Bogazi'na
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kadar olan tilke Avrasya; Kuzey ve Giiney Amerika, Britanya Adalari’nin
bulundugu Atlas Okyanusu, Avustralya ve Afrika’nin giineyini kapsayan
Okyanusya; Cin, Japon Adalari, Mangurya, Mogolistan ve Tibet'i kapsayan
Dogu Asya’diwr. Avrasya’y1 ugsuz bucaksiz topraklari, Okyanusya’y1 Atlas
Okyanusu ve Pasifik'in engin sulari, Dogu Asya’y: ise dogurganlig: ve
caliskanlig1 6n plana ¢ikarir. Son yirmi bes yilda bu ti¢ devlet arasinda
surekli soguk savas vardir. Ancak meydana gelen bu catismalardan
sokaktaki insanm haberi yoktur. Isgiici miicadelesinin hakim oldugu
savasta amag ayn1 zamanda Tanca, Brazzaville, Darwin ve Hong Kong'u ele
gecirmektir.

Teknoloji gelistigi halde bugtin diinya elli y1l 6ncesinden daha ilkeldir.
1950lerdeki niikleer savasin acti$1 yikimlarmn yaralari hicbir zaman tam
anlamiyla sarillamamustir. Diktator liderlerin ihtiraslari ve hirslar1 ytiziinden
de soguk savaslara ve diinya savaslarina maruz kalan uluslarin kaderleri
yok olur. Orwell’e gore de totaliter rejimden kacis yoktur. Romanda da
icinde bulundugu ortama, akil disi buldugu sisteme kendince direnmeye
calisan Winston yanina yasak iliski yasadig: Julia'y1 alir. Ancak Diistince
Polisleri tarafindan yakalanmalar1 uzun siirmez. Beyinleri yikanarak
ogrenme, kavrama ve kabullenme ile etkisiz hale getirilirler. “Diisiince sucu
oliimii gerektirmez. Diistince sucunun kendisi oliimdiir” (Orwell, 2012, s. 304).
Ozgtirliikk 2+2=4 diyebilmektir. Buna izin verilir ise arkast gelir. Kisa stire
sonra da insanlar ruhsuz otomatlara doniistiiriiliir. En acis1 da bunun

farkinda bile degillerdir.

Romanda, aile kurumunun, ge¢misin ve bireyselligin yok edilmeye
calisildig1 gozler oniine serilirken, siyasi yapilara yonelik geliskilerin, dil ve
diistince tizerine yozlasmalarin yasandiginin, yaratici diistincenin ortadan
kaldirildiginin, zihnin kontrol altina alindiginin insanlari makinelestirildigi
totaliter bir diizenin alt1 ¢izilir. Uyar1 niteligindeki eserde en énemli nokta
ise insanin diistinmesine gem vurularak bir seyler tiretebilmesine engel
olunmasidir. Amag, bireyi hem toplumdan hem de kendinden
uzaklastirarak yabancilasmasmi saglamak hem diistinemeyen hem de
tiretemeyen bireyler {izerinde hakimiyet kurabilmektir.
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2. DAMIZLIK KIZIN OYKUSU
2.1. Margaret Atwood'un Hayat1

Kanadal: sair, yazar, denemeci, elestirmen, feminist ve cevre aktivisti
olan Margaret Atwood tiitopya ve distopya kavramlarmi birlestirerek
tstopya adm verdigi kendine 6zgti bilimkurgu tiirtindeki romanlariyla
taninir (Atwood, 2017, s. 2). 2017'de Alman Basim ve Yayincilar1 Dernegi
Borsa Birligi tarafindan verilen Baris Odiilii'ne layik goriilen Atwood'un,
Kor Suikastci, Tufan Zamani, Antilop ve Flurya, Damizlik Kizin Oykiisii, Cadr
Tohumu, Nam-1 Diger Grace gibi romanlar1 da diinyanin en saygin edebiyat
odllerinden biri olan ve sadece Ingiliz Milletler Toplulugu veya Irlanda
Cumhuriyet vatandast olan yazarlara verilen ‘Man Booker Odiilii'ne layik
gortlmiistiir. Eserleri Tiirkce de yayimlanan 1939 yilinda dogan yazar halen
Kanada’da yasamini stirdtirmektedir.

Atwood'un okuyucuya distopik bir diinyanmn kapilarini agtig
Damizlik Kizin Oykiisii adli roman1 1985’te yaymmlanir. Eser, yazarm en ¢ok
bilinen romani olma 6zelligini temasindan aldig: giictine bor¢ludur. Giin ve
Gece adli basliklar altinda birbirinden farkli diistincelerin hakim oldugu
eserde, baski altindaki distopik bir toplumda baskahraman Fredinki'nin
(Offred) zihninde yeni ve 6zgiir bir kadin yaratmaya galismasi gozler 6niine
serilir.

2.2.Romanin Ozeti

Roman Fredinki'nin de icerisinde yer alan, spor salonunda Teyze diye
adlandirilan kadinlar tarafindan yonetilen bir grubun tasviri ile baslar.
Ilerleyen sayfalarda ise ‘Gilead Cumhuriyetinde yasadiklar1 ve farkli
gorevlere tstlendirildikleri goriiliir.

Surekli kirmizi giyen, bazi ailelere cocuk verebilmek igin
gorevlendirilen Fredinki'nin de i¢cinde bulundugu gruba ‘Damizlik Kiz" ad1
verilir. Roman, komutan ve esi igin gorevlendirilen Fredinki'nin, hikayesini
simdi ile harmanlayarak anlatmasiyla ilerler. Fredinki, esinden ve kizindan
zorla koparilisini, komutan ve esinin yaninda nasil kisitlamalar altinda
yasam surdiirdiigiinii dile getirir.

Romanin sonunda arabaya binerken softr Nick'in “giiven bana”
(Atwood, 2017, s. 362) demesi Fredinki'nin yeralt1 kurulusu olan Mayday
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tarafindan kurtarilmis olabilecegini diistindiirtir. Karamsar bir tablonun
hakim oldugu eserde Fredinki hem erkeklerin hem toplumun hem de
kadmlarm kurbani olur. Kurtulusunu kendi zihninde gergeklestiren
Fredinki, yasadig1 tim felaketlere ragmen kendi hikdyesini anlatarak ayakta
kalmay1 basarir.

2.3.Romanin incelenmesi

Utopya, ileriye yonelik tasarlanan, gercekte mevcut olmayan ideal
toplum bi¢imi iken distopya, {itopik toplum anlayisinin antitezi olan otoriter
ve baskic1 bir sistem olarak ifade edilir. Sadece devlete ve diizene itaat
edildigi, insanlarin 6zel hayatlarmin ortadan kaldirildig:1 distopyalarda
umuda yer yoktur. Erkeklerin egemen oldugu distopyalarda kadinlardan
kurallara kars1 gelen cinsiyetsiz yaratiklar gibi bahsedilirken, 20. ytizyilin
sonlarma dogru kadin yazarlar tarafindan kaleme aliman feminist
distopyalarda ana tema kadin olup olaylar kadin bakis acisiyla ele alimnir.
Yazarin bakis acisy, kadinlarin konumu ve karsilastigi sorunlar romanin
“feminist distopik” bir eser oldugunun altini gizer.

Kéamil Aydin’a gore, toplumun giiclii olan kesiminin kadinin kimligi
konusunda bilingsiz ve ilgisiz olmasi kadin olmasinin en biiyiik sorunudur.
Taninmak igin ¢abalayan kadimnin kimliginin sadece baski ve somiirii igin
kullanilmasindan rahatsizik duyan feministler elestirel smirlarin tekrar
gozden gecirilmesinin tistiinde durur ve cinsiyet yapilanmasma odaklanir
(1999, s. 135).

Feminist distopyalarda yazarlar, kadin karakterlerin durumunu
dramatize etmek adina dogurganlik 6zelliklerine deginerek ana tema olarak
tiremenin altin1 gizerler. Romanda da ‘Gilead Hiiktimeti'ndeki degerleri
reddederek zihninde olusturdugu yeni kimligi ile kurtulusa yonelen
karakter feminist ¢cerceveden ele alinir.

Koktenci Hiristiyanlardan olusan Gilead Hiikiimeti'nin temelini
damuzlik kizlar olusturur ve bu kizlar sadece bunun icin var olmaktadir.
Ulkenin saplantili tutumuna karsi olusturulan elestirinin feminist 6zelligi
tasidig dikkat geker. 60’lar sonrasi feminizm anlayisina gore tek bir dil, din,
smif ve kadmn reddedilen egilimlerdir. Dogru bir feminizm elestirisi
beraberince c¢ogulculugu gerektirmelidir ki ses getirebilsin, ancak
Fredinki'nin dtinyasmnda bu miimkiin degildir. Romanin sonuna dogru
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Fredinki'nin bunu kendi cabasiyla degistirmeye calistig1 goriliir.
Kimliginden kopmamak ve kurban olmaktan kurtulmak icin kendi
hikayesini olusturur.

Her seyin erkekler tarafindan kontrol edildigi romanda kadinlar,
Damuzlik Kizlar, onlardan sorumlu olan Teyzeler, is¢i kadinlar, hizmetciler
ve ev kadinlari olarak farkli renkte kiyafet giymek zorunda birakilirlar. Oysa
altmislar sonrasi feminizminde hem postmodernist hem de postkolonyal
etkilerde her smif kadmin esit olmasi1 savunulur. Brooks’a gore ise hem
feminizm hem de postmodernizmin reddettigi durum kadinlarin “tek bir
ses” olarak temsil edilmesidir (2002, s. 104).

Damuzlik Kizlarn ellerinden insanin kimligini olusturan en temel 6ge
olan isimleri bile alinir. Bagli bulunduklari komutanin ismine ona ait
olduguna dair bir ek getirilerek amilirlar. Offred ad1 Ingilizce’de, Fred’e ait
anlamina gelir. Bu durum gorev aldig1 her evde de dogal olarak degisir.
Hging olan Fredinki'nin, komutan ve esine ¢ocuk vermek icin komutanla
sadece tizerinde kiyafetler ile sevisme olmaksizin esinin bacaklar1 arasinda
durup birliktelik yasadiginda, yani ‘Ayin’lerde, yaptig1 isi bir gorev olarak
gormesidir. Diger bir ilgin¢ nokta ise sorgulamalarinin, ancak ge¢misini
0zledigi zaman ortaya ¢ikmasidir:

“Camagirhaneleri  diistiniiyorum.  Oralara  giderken  neler
giymezdim ki: sortlar, kot, kosu pantolonlari. Makinelere neler neler
koymazdim ki: kendi ¢amasirlarimi, kendi sabunumu, kendi param,
kendi basima kazandigim parayi. Béyle bir kontrole sahip olmay
diisiiniiyorum” (Atwood, 2017, s. 33).

Alintidan da anlasildig gibi Fredinki, toplumun kurallarina alismis
gibi goziikir, hatta gegmiste yasadigmin dogru olmadigini bile aklina
getirir. Sanki hem kendine hem de viicuduna yabancilasmis gibidir:

“Bedenimi bir zevk, bir tasima nesnesi ya da kendi arzumun
gerceklesmesi icin bir ara¢ olarak diisiintirdiim eskiden. Kosmak,
diigmelere basmak, su ya da bu bicimde bir seylerin olmasin saglamak
icin kullanmrdim bedenimi (...) Stmirlamalar vardi ama bedenim yine de
kiorak, tek, kanli canli bedenimle birdi. Simdi viicut kendini farkl bir
bicimde diizenliyor. Bir bulutun, merkezi bir nesne etrafinda donup
kalmus, bir armut bigiminde, benim oldugumdan daha sert ve daha gercek
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olan ve yar1 saydam ambalaji i¢inde kirmizi parildayan, i¢cinde bir bosluk
var, gecenin gokyiizii kadar biiyiik ve karanlik ve bunun gibi kivrak,
siyahtan cok siyah- kirmizi” (Atwood, 2017, s. 87).

Fredinki'nin ge¢miste viicudu {iizerine bir kontrole sahip oldugu
goriliir iken simdi viicudu tizerine hicbir hitkmii yoktur. Artik viicudunu
gormek bile istemez: “Bedenime bakmaktan kaginiyorum, utang verici ya da
ahlakdis1 oldugundan degil de, onu gormek istemedigimden. Beni enine boyuna
belirleyen bir seye bakmak istemiyorum” (Atwood, 2017, s. 74).

Romanin baskisinin yalniz kalip kendi hikdyesini anlattig1 yedi
bolimiin ismi ise Gece'dir: “Gece benim, bana ait bir zaman istedigim kadar
kullanabilirim, sessiz kaldigim siirece. Kipirdamadigim siirece. Hareketsiz kaldigim
siirece. Yatmak ve yatirmak arasindaki fark yatirmak her zaman edilgendi”
(Atwood, 2017, s. 47).

Baskisi hikdye anlatarak ayakta durmaya calisir. Diistinmekten bile
cekindigi olgular1 artik sorgulamaya baslar. Komutanin onu arzulamasi bile
zihnini mesgul eden kurtulusuna yardimeci olan bir basamaktir. Komutanla
ayinler disinda bulusmasi, eline koz ge¢mesi ise onu mutlu eder:

“Dahasi: Farkinda olmasa da, onun iistiinde bir tiir hakimiyet
kurmustum gimdi. Ve bundan zevk alyorum. Niye kiviriyorum ki.
Felaket zevk aliyordum. (...) Onunla konusma bigimimden, aha simdiden
iliskimizin farklilasti§im gorebilirsiniz” (Atwood, 2017, s. 187).

Baskisi tiim zorluklari zihni ile asabilecegini diistinerek aklina yonelir:

“Nerede oldugumu biliyorum, kim oldugumu ve giinlerden ne
oldugunu. Béylece stmyorum kendimi, aklim basimda. Akil sahip
olunacak degerli bir sey; bir zamanlar insanlarin para biriktirdigi gibi
biriktiriyorum onu. Sakliyorum, zaman geldiginde, elimde yeteri kadar
olacak” (Atwood, 2017, s. 125).

Diisinme ve sorgulama doneminde gec¢mise donen Fredinkini
ozgurluge iten etkenler ise bir zamanlar aktif bir feminist olan annesi, radikal
bir feminist olan lezbiyen arkadas:t Moira, sofor Nick ve 6zel goriismeleri
sirasinda komutandir.

Oyle bir noktaya gelir ki, yabancilastig1 viicudunu da geri kazanmak
ister. Toplumun onu icine soktugu kimlikten siyrilip kendine okuyucular
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yaratarak anlattig1 hikaye ile kendine yeni bir kimlik insa eder. Bu sayede
Gilead'in psikolojik baskisindan kurtulur. Oncelikle kendi sorununu kendi
zihninde ¢ozer. Kendisi bir distopya igerisinde yasarken yarattig1 gelecekte
mutlu olan Fredinki daha titopik bir olusum icinde yasar. Amaci distopik bir
toplumda titopik bir eser yaratmaktir.

Bu eser de onun, mutlu bir ge¢misi ve gelecegi harmanladig1 kendi
hikayesidir. Roman, Fredinki'nin kontroliin eline gectiginin bilinci ile kendi
hikayesine sahip c¢ikmasiyla, “bu, yasamaya devam ettigim siirece zihnimde
anlatti§im bir 6ykii” demesiyle noktalanir (Atwood, 2017, s. 363).

3. BIN DOKUZ YUZ SEKSEN DORT VE DAMIZLIK KIZIN OYKUSU
ADLI ROMANLARIN KARSILASTIRILMASI

Karsilastirmali edebiyat biliminin konusunu wulusal edebiyatlar
olusturur. Ulusal edebiyatlar, uluslarin birbirinden ayrilip bagimsizliklarini
kazandiklarinda, edebiyat tarihine farkli uluslarin edebiyatlar1 olarak
gecmeleriyle olusur. Ulusal edebiyat yapitlarinin o ulusun diliyle yazilmasi
ve yazarlarm o ulusun sinurlari icerisinde yasamlarini sirdtirmesi gereklidir.
Ctinkti uluslarin ulus olma o6zelligine sahip olabilmelerinde yazarlarin
kullandigt o ulusun insanlarmi yansitan motiflerin, deyimlerin, mecazi
anlatimlarin ve dil yapilarinin 6nemi buytikttr.

Karsilastirmali edebiyat arastirmalarinin alanini ise edebiyatlar arast
etkilesim olusturur. Yazarlarin baska tilkelerde bulunmalari, yabanci dil
bilmeleri, ceviri yoluyla diger edebi eserlere ulasmalari, edebi toplantilara
katilmalari, edebi mektuplasmalarla kiltiir ve bilgi alisverisinde
bulunmalari ise aralarindaki etkilesimi arttirir.

Karsilastirilan yapitlar arasindaki benzerliklerin ve farklhiliklarin
toplumsal benzerlik ve farkhiliklardan kaynaklandigimni aciklayan
Zirmunskij'in alti ¢izdigi tipolojik yontem, Durisin tarafindan gelistirilir.
Yapita sosyolojik ve bicimsel bakis agisiyla yaklasirken, yontemsel
onermelerde de bulunan Durisin, Zirmunskij'in tipolojik yo6ntemini
toplumsal-tipsel, yazin-tipsel, psikolojik-tipsel benzerlik ve farkliliklar
olmak tizere ti¢ ayri alana ayirir (bkz. Durisin, 1976, s. 93). Dolayisiyla
Durisin ulusal edebiyatlar arasindaki benzerlik ve farkliliklarin nedenini
uluslarin toplumsal ve tarihsel gelisimleri ile psikolojik sorunlarindan
kaynaklandigini duistintir. Yazar benzerliklerin ya da farkliliklarin ayni anda
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olusan edebi gelisim ve degisimlerden kaynaklandig1 goriistindedir.
Durisin’e gore ulusal edebiyatlar arasindaki i¢ ve dis olmak tizere iki temas
vardir. Yazara gore i¢ temaslar, dis temaslardan daha énemlidir. Durisin
ulusal edebiyatlar arasmndaki iliskiyi toplumsal etkilesimden ¢ok yazin
alanindaki etkilesime baglar: “Dis yazin temaslari kuramsal arastirmalar,
tanitma veya elestiri yazilari araciligy ile olusurken, i¢ yazin temaslari da, yapitlarin
olusmast siirecinde yazarlarin estetik ve teknik acilardan bagka vyazarlardan
etkilenmesi ile gerceklesir” (Durisin, 1976, s. 50-51).

Ulusal edebiyatlar arasindaki baglar dolaysiz, olusumsal (Genetik)
iliskiler ve dolayls, tipsel (Tipolojik) bagmtilar olmak tizere iki ana baghk
altinda toplanir. Olusumsal iliskiler arastirmasi 6zyasam Oykiilerine, yazara
ve yapitlarma kaynak olabilecek tiim yazili belgelere, yazarin alimlama
surecine ve metinlerdeki dontstimlere odaklanir. Tipsel benzerlik
arastirmalar: ise yazinsal ttirler, motif, konu, bicimsel gortintim, yapisal,
toplumsal ve tarihsel yazindisi stireclerin yaziya yansimalarini inceler
(Oztiirk, 1998: 35). Bu calismadaki karsilastirma da, kuramsal gercevesinden
anlasilacag1 gibi eserler bazinda genetik (eserler arasi benzerlikler, farklar)
ve tipolojik yontemlerin harmanlanmasi baglaminda yapilmustir.

Genetik yontemle degerlendirdigimizde romanlar arasinda igeriksel
farklardan biri, Damizlik Kizin Oykiisii adli romanin bagkarakteri
Fredinki'nin zihninde yaratti$1 6yki daha mutlu bir gecmisi ve gelecegi
harmanlayan kendi hikayesinin olmasi, distopik bir toplumda titopik bir
eser meydana getirmesidir. Romanda da zihninde yarattig1 oykiiyti su
sekilde dile getirir:

“Bu, aymi zamanda anlattigim bir 6ykii, kafanun icinde, yasamaya
devam ettigim siirece. Yazmaktansa anlatmak, ¢iinkii yazmak icin hicbir
seyim yok ve yazmak kesinlikle yasak. Yine de bu bir dykiiyse, kafamin
icinde bile olsa, onu birine anlatiyor olmaliyim. Bir oykiiyii sadece
kendine anlatamazsin. Her zaman bir baskas: vardir” (Atwood, 2017,
s. 58).

Bin Dokuz Yiiz Seksen Dért adli romanin baskarakteri Winston Smith ise
mutlu bir gelecek i¢in yazmak ister. Direnisin ilk adimi olarak gizlice sahip
oldugu deftere tele-ekranlarin onu goremeyecegi bir yerde, dogmamis
olanlar ve gelecek icin gilince tutmaya calisir, ancak giincesini
tamamlayamaz.
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Romanlarda cezalandirma bigimleri arasindaki farklilik da dikkat
ceker. Bin Dokuz Yiiz Seksen Dért’ te diisiince suglusu buharlastirilir:

“Kuskusuz, bir de ‘diigiince sugu’ vardir. Sozgelimi, giince tutmak
bile tehlikeli bir suctur. Diistince Polisi siirekli ensenizdedir.
Tutuklamalar her zaman geceleyin yapilir. Ansizin irkilerek uyanirsiniz,
hoyrat bir el omzunuzu sarsar, gozlerinize 1siklar tutulur, yatagimizi
acimasiz yiizler cevreler. Cogu zaman ne yargilama olur ne de bir
tutuklama  raporu  tutulur. Ortadan kayboluverirsiniz. Adiniz
kayitlardan silinir yaptiginiz her seyin kaydi yok edilir, bir zamanlar var
oldugunuz bile yadsinir, sonra da tiimden unutulur. Kokiiniiz kazinir,
kiiliiniiz havaya savrulur; onlarin deyisiyle ‘buharlasirsimz” (Orwell,
2012, s. 346).

Damizlik Kizin Oykiisi‘'nde ise itaat etmeyen, kendilerine verilen
smirlarin disina ¢ikanlarin cezalar: bir ¢engelle, duvara asilmak olur:

“Duruyoruz, sanki bir isaret almus gibi birlikte ve bedenlere
bakiyoruz. Bakmamizin sakincast yok Zaten dyle yapmanuz gerekiyor:
Orada bulunmalarimin nedeni bu, Duvar’da sallanmalarinin. Bazen
gtinlerce orada kalirlar, yeni bir grup gelinceye kadar, dyle ki miimkiin
oldugu kadar cok insan onlar1 gorme sansina sahip olsun diye cengellere
asihilar.

(...) Bu amag icin yerlestirildi cengeller Duvar'in tuglalarina.
Hepsi dolu degil. Kolu olmayanlar igin yapilmis protezlere benziyor
cengeller. Ya da celikten soru isaretlerine, tepe tistii ve yana yatik. (...)
En kétiisii bagslar iizerindeki torbalar, yiizlerinin alms olabilecegi
sekillerden daha kotii bunlar. Adamlarin yiizleri, heniiz boyanmams
bebeklere benziyor; korkuluk gibi, bir bakima dyleler zaten, ciinkii
amaglar korkutmak” (Atwood, 2017, s. 50).

Gortldugii tizere Bin Dokuz Yiiz Seksen Dért’te cezalar gizli bir sekilde
verilirken, Damizlik Kizin Oykiisii'nde toplumun ibret almasi igin gozler
ontinde verilir.

Tipolojik acidan degerlendirildiginde Orwell ve Atwood'un gikis
noktalari tarihe ve sinifa dayalidir. Eserler farkli donemlerde yazilmus olsalar
bile ayni seyleri anlatir niteliktedir. Bin Dokuz Yiiz Seksen Dért adli romanda
kurallar: ihlal edenler, polis devriyelerinin pencereleri gozetlemesiyle, en
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kotusti de Dustince Polisleri tarafindan tespit edilirken; Damizlik Kizin
Oykiisii’nde ise bunun yerini ‘g6z’ ad1 verilen, melekler arasindan segilen,
savasta gorev alan muhafizlar alir.

Genetik yontemle degerlendirildiginde iki roman arasindaki benzerlik
ise Damizlik Kizin Oykiisii’nde yer alan karakterlerin Alma, Jaine, Dolores,
Moira ve bas karakter June gibi isimleri insana kimlik kazandirdig1 icin artik
kullanilmaz. Onun yerine kizlar sahibi olduklar1 komutanlarin isimlerine ek
konularak ‘Fredinki” (Offred), ‘Gleninki” (Offglen) seklinde ¢agrilir. Ayrica
kizlarin ayak bileklerine dort rakam ve bir sekilden olusan bir de dovme

yapilir:

“Simdi  ayak  bile§imdeki  kiiciik ~ dévmeyi  gérmekten
kaginamiyorum. Dért rakam ve bir g0z, karsit anlamda bir pasaport. Asla
baska bir yere dogru ortadan kaybolamayacagumi garantileme amact
tasiyor. Bunun gerceklesmesi istenmeyecek denli 6nemliyim, az bulunur
bir seyim. Ulusal bir kaynagim” (Atwood, 2017, s. 86).

Bin Dokuz Yiiz Seksen Doirt adli eserde ise karakterler kendilerine
verilen numaralarla adlandirilir. Winston Smith de ‘6079° numarasiyla
cagrilir. (Orwell, 2012, s. 47).

Diger bir genetik benzerik ise kahvenin herkes tarafindan
icilememesidir. Damizlik Kizin Oykiisii' nde Damizlik Kizlarmn kahve icmesi
yasaktir. Onlar doguracak bebekleri icin saglikli beslenmek zorundadirlar:

“Pismig bir patates, taze fasulye, salata. Tatl olarak da konserve
armut. Yeterince iyi bir yemek, gerci sade ve donuk. Saghkli yemek.
Vitamin ve minerallerinizi almalisimiz, derdi Lydia Teyze koketge.
Degerli bir tekne olmalisiniz. Gene de kahve ve cay yok, alkol yok. Bu
konuda arastirmalar yapildi” (Atwood, 2017, s. 87).

Bin Dokuz Yiiz Seksen Dért adli romanda da kahve sadece I¢c Parti
evlerinde icilir.

“Winston, ‘Kahve,” diye mirildands, ‘evet” gercek kahve.
‘I¢ Parti kahvesi, dedi Julia. “Tam bir kilo.”

‘Biittin bunlari nereden buldun?’
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‘Hepsi I¢ Parti'nin. O domuzlarda yok yok. Neyse ki, garsonlar,
usaklar, halktan insanlar onlardan ufak ufak arakliyorlar’” (Orwell,
2012, s. 156).

Hiyerarsinin hakim oldugu her iki romanda da diger bir ortak nokta
ise kadinlarin stisleri konusunda da sinirlar igerisinde tutulmasidir. Bin
Dokuz Yiiz Seksen Dirt'te Partili kadimnlar asla makyaj yapip parfim
stiremezler, ancak bu durum proleterler icin gecerli degildir. “Yalnizca
proleter kadinlar parfiim kullanirlardr. Parfiim kokusu, Winstonin kafasinda,
fahiselikle biitiinlesmisti” (Orwell, 2012, s. 75).

Damizlik Kizin Oykiisi'nde de Damuzlik Kizlar'm makyaj yapmasi
yasaktir, ancak Fredinki komutan ile gizlice kuliibe gittigi aksam komutanin
getirdigi makyaj malzemeleri ile bu yasag1 cigner.

Romanlardaki bir diger dikkat ceken benzerlik de cinsellik
konusundadir. Okyanusya’da, cinsellik erotizm olmaksizin sadece ¢ocuk
diinyaya getirmek i¢in gerceklestirilir:

“(...) yalmzca kadinlarla  erkekler —arasinda  sonradan
denetleyemeyecegi baghliklarin olusmasini onlemek degildir. Asil amag,
sevismekten zevk almay tiimden yok etmektir. Evotizm “diisman” olarak
goriiliir. Parti iiyeleri arasindaki evliliklerin bir kurul tarafindan
onaylanmast gerekir. Evliligin kabul géren tek bir amact vardwr, o da
Parti’ye hizmet edecek cocuklar diinyaya getirmektir. O yiizden, cinsel
iliskiye lavman yapmaktan farksiz, hi¢ de i¢ agict olmayan siradan bir
islem olarak bakilir” (Orwell, 2012, s. 348).

Gilead Hiiktimetin’de de durum aynidir. Damizlik Kizlar'in var olma
nedenleri Esler’in de eslik etmesiyle komutanlarla Ayin adi1 altinda sevisme
olmaksizin ¢ocuk yapmak amaciyla iliskiye girmektir. Onlar ancak tireme
amactyla komutanlar ile birlikte olabilir ve yalniz kalabilirler:

“(...) komutanlar ile yalniz kalmamiz yasak. Ureme amaglart icin
variz biz: Odalik, geysa ya da fahise degiliz. Tam tersine. Bizi bu
kategoriden ¢ikarmak icin miimkiin olan her sey yapilms. Bize dair
eglendirici higbir sey olmamali, gizli tutkularin serpilmesine hi¢ yer
birakilmamali. Ne onlar ne de biz dzel iligkiler icin yaltaklanamayiz, ask
icin higbir dayanak bulunmamali. Biz iki bacakli rahimleriz, hepsi bu:
kutsal tekneler, gezgin kadehler” (Atwood, 2017, s. 172-173).
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Romanlar tipolojik yontemle degerlendirildiginde genel olarak dikkat
ceken bir benzer nokta ise ask ve erotizmin yok edilmesi ve okuyucunun
insanlik dramuyla ytiz ytize getirilmesidir.

SONUC

Konusunu ulusal edebiyatlarin olusturdugu karsilastirmali edebiyat
bilimi, iki veya daha fazla ulusal edebiyati konu, motif, tislup, dilsel
ozellikler ve yapi bakimindan karsilastirir. Bu karsilastirmalar ortak dil
ailesi, kiilttir ve cografya bolgelerinin ulusal edebiyatlar1 arasinda
yapilabilecegi gibi farkli kiiltiirlere sahip, farkli dil ailelerine mensup ve
farkli cografyalarda bulunan edebiyatlar arasinda da yapilabilir, ¢tinkii asil
amag iki ulus arasmdaki benzerlikleri, farkliliklar1 ve bunlarin nedenlerini
degerlendirmektir.

Ulusal edebiyatlar arasindaki bu baglar da olusumsal (Genetik) ve
tipsel (Tipolojik) yontem adi altinda iki baslik altinda incelenir. Genetik
yontem karsilastirmali edebiyat incelemelerinde karsilastirilan eserlerin
olusum asamasindaki benzerliklerini ve farkliliklarmi degerlendirirken;
tipolojik yontem ise farkli dénem ve cografyalardaki edebi metinlerin
toplumsal kosullardan dogan benzerliklerini ele alir.

Bin Dokuz Yiiz Seksen Dirt ve Damizlik Kizin Oykiisii adli eserler de
genetik yontemle degerlendirildiginde aralarindaki benzerlik karakterlerin
isimsiz oluslarinda, fark ise bireyleri cezalandirma biciminde ortaya cikar.
Romanlar arasindaki bir diger farklilik da Bin Dokuz Yiiz Seksen Dorttn
baskarakteri Winston Smith’in diistince sucunun o6lim oldugu
Okyanusya’da bir sey yapamayisi iken, Damizlik Kizin Oykiisii romanimin
baskarakteri Fredinki'nin yasadig1 bu distopik toplumda tiitopik bir eser
yaratmayi, ancak kendi zihninde gerceklestirebilmesidir.

Eserler tipolojik yontemle incelendiginde ise goriilen benzerlikler,
roman kisilerinin Bin Dokuz Yiiz Seksen Dort'te diistince polisleri; Damizlik
Kizin Oykiisii’'nde ise goz ad1 verilen muhafizlar tarafindan gézlenmesinde
ortaya ¢ikar. iki roman arsinda goze carpan bir diger benzerlik ise erotizmin
ve agskin yok edilmis olmasidir.
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Sonug olarak, bireyselligin yok edildigi, zihnin kontrol altina alinmaya
calisildigl, insanlarmn makinelestirildigi, totaliter bir rejimin uygulandig:
George Orwell'ln Bin Dokuz Yiiz Seksen Dért ve Margaret Atwood un
Damizlik Kizin Oykiisii adli romanlar1 genetik ve tipolojik yontemlerle
karsilastirildiginda dtizene kars: ¢ikmaya calisan iki benzer karakterin
cizilmis oldugu gortiliir.
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